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Zatgcznik nr 1 do Warunkdédw Gwarandji

DRODZY PANSTWO!
PROSIMY O ZADBANIE O SWOJE BEZPIECZENSTWO | PRAWA GWARANCYJINE
PROSIMY O UWAZNE ZAPOZNANIE SIE Z PONIZSZYMI INFORMACJAMI

SWIADECTWO PODEACZENIA
Ptyty Ceramicznej DynaCook

Uprawniony instalator z waznymi uprawnieniami gazowymi wypetnia i podpisuje Swiadectwo podtaczenia
gazowej plyty ceramicznej. Wypehnione i podpisane Swiadectwo podtaczenia plyty stanowi podstawe do
zachowania gwarancji na zakupiong ptyte.

W trosce o Panstwa bezpieczenstwo, w celu unikniecia ryzyka zanieczyszczenia wewnetrznej instalacji
gazowej ptyty oraz mozliwosci uszkodzenia i/lub powstania nieszczelnosci ptyty Producent zabezpieczyt
kréciec przytaczeniowy gazu ptyty ceramicznej DynaCook zaslepka/plomba.

Osobg upowazniong do usuniecia zaslepki/plomby jest wytgcznie instalator z waznymi uprawnieniami
gazowymi, przytgczajgcy ptyte do instalacji gazowe.

Zaslepke/plombe nalezy usuna¢ tuz przed przytaczeniem piyty do instalacji gazowej. Fakt ten powinien
by¢ potwierdzony przez instalatora w niniejszym Swiadectwie podtgczenia piyty. W przypadku
stwierdzenia przez instalatora braku zaslepki/plomby na kréécu przytaczeniowym, instalator ma
obowigzek odnotowania tego faktu w niniejszym Swiadectwie podtaczenia.

Producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci prawnej za uszkodzenia ptyty ceramicznej lub inne szkody
powstate w wyniku zdjecia zaslepki/plomby krécca przytqczeniowego oraz podtqczenia ptyty przez osobe
nieposiadajqgcq aktualnych uprawnieri gazowych.

Rodzaj zainstalowanego gazu 6221(23;; )
Ciénienie gazu 30 mbar
(zaznaczyc¢ wtasciwe pole
znakiem X')

Czy krociec przytaczeniowy ptyty byt
zabezpieczony zaslepka/plomba? TAK NIE
(zaznaczyc wiasciwe pole)

Data instalacji

Nr uprawnien instalatora

Piecze¢ i podpis instalatora




GWARANCIJA, OBSEUGA SERWISOWA

Gwarancja
Swiadczenia gwarancyjne sg realizowane na podstawie obowigzujacych przepiséw, w oparciu o zapisy Karty Gwarancyjnej,
zataczonej do niniejszej dokumentacji.

Obstuga serwisowa

W przypadku, gdy zaistniejg jakiekolwiek problemy zwiazane z uzytkowaniem ptyty DynaCook, Serwis DynaCook zapewni
Panstwu szybka i w petni profesjonalng pomoc. Wszystkim, ktdrzy zaufali marce DynaCook chcemy zagwarantowad peten
komfort korzystania z ptyty DynaCook.

tel +48 606 649 549
e-mail: serwis@dynaxo.pl
www.dynacook.pl https.//www.dynacook.pl/wsparcie/

Karta Gwarancyjna
Ptyty Ceramicznej DynaCook

Karta gwarancyjna jest wazna wraz z dokumentem potwierdzajgcym date pierwszego zakupu Produktu

WARUNKI GWARANCJI|

Dokument ten powinien zosta¢ przeczytany przez Klienta (uzytkownika korcowego) uwaznie, poniewaz w przypadku zgtaszania roszczen
na podstawie niniejszej Gwarancji bedzie uwazane, ze Klient zrozumiat i zaakceptowat jej warunki oraz, ze Klient zaznajomit sie z Instrukcja
obstugi i montazu, ktéra stanowi Zatacznik nr 2 do Warunkéw Gwarandji.

Dynaxo Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedziba w Popowo 2A, 64-510 Wronki, Polska, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000163601, NIP: 763-00-16-420, zwana w tresci niniejszych warunkéw Gwarantem,
udziela Klientowi gwarandji na gazowg ptyte ceramiczng DynaCook, zwang dalej Produktem, o numerze seryjnym podanym na stronie
tytutowej Instrukcji obstugi i montazu oraz na tabliczce znamionowej umieszczonej na ostonie dolnej ptyty DynaCook, na ponizszych
warunkach:

1
2.

w1

10.
11.

12.

13.

Niniejsza Gwarancja przyznaje Klientowi okreslone prawa i uprawnienia wobec Gwaranta.

Dla bezpieczenstwa uzytkowania Produktu, pod rygorem utraty uprawnien gwarancyjnych, Gwarant bezwzglednie wymaga, aby
Produkt zostat zainstalowany w miejscu uzytkowania Produktu przez uprawnionego instalatora instalagji gazowych zgodnie z
Instrukcjg obstugi i montazu (Zatacznik nr 2 do Warunkédw Gwarangji). Instalowanie Produktu w miejscu jego uzytkowania odbywa sie
na koszt Klienta. Stosownego wpisu zwigzanego z tym wymogiem nalezy dokona¢ na poczatku niniejszej Karty Gwarancyjnej w
Swiadectwie podfaczenia Produktu, ktére stanowi Zatacznik nr 1do Warunkéw gwarandji.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do gotowania potraw i do uzytku w indywidualnych gospodarstwach domowych, na fodziach,
pojazdach i przyczepach kempingowych.

Gwarangcja udzielana jest na Produkt na okres 24 miesiecy.

Okres gwarancji rozpoczyna sie z dniem pierwszego zakupu Produktu przez uzytkownika korncowego (Klienta).

Gwarant zapewnia, ze w okresie obowigzywania gwarangji Produkt, w czasie od jego pierwszego zakupu przez uzytkownika
koncowego w krajach Europejskiego Obszaru Gospodarczego (,Obszar”), jest wolny od wad materiatu oraz wad dotyczacych
wykonania, pod warunkiem uzywania Produktu zgodnie z Instrukcjg obstugi i montazu stanowigcej Zatacznik nr 2 do niniejszej
Gwarandgji.

Usuniecie wady w Produkcie nastapi w ciggu 14 dni roboczych liczonych od momentu zgtoszenia reklamacji i udostepnienia Produktu
Gwarantowi. Gwarancja ulega przedtuzeniu o czas uptywajacy od daty zgtoszenia i udostepnienia Produktu do dnia przekazania
Klientowi Produktu wolnego od wad. W przypadkach szczegdlnie uzasadnionych reklamacja zostanie zrealizowana w ciggu 21 dni
roboczych.

W przypadku zgtaszania roszczen z tytutu gwarandji, Gwarant wedtug wiasnego wyboru naprawi lub wymieni Produkt lub jakakolwiek
jego czes¢ objeta gwarandjg, uzywajac nowych lub fabrycznie odnowionych czesci. W przypadku, gdy Gwarant zdecyduje sie uzy¢
fabrycznie odnowionych czesci, bedg one posiadaty taka sama charakterystyke techniczng i jakos¢, jak nowe produkty.

W przypadku stwierdzenia przez serwis Gwaranta braku mozliwosci naprawy Produktu lub wielokrotnosci napraw tego samego
istotnego elementu Produktu, Klientowi przystuguje prawo do wymiany Produktu na nowy, wolny od wad. Informadji co do sposobu
wymiany udziela serwis Gwaranta.

Wszystkie wymienione w ramach niniejszej Gwarancji czesci staja sie wtasnoscig Gwaranta.

Jezeli naprawa jest wykonywana w warsztacie serwisowym Gwaranta, Produkt jest odbierany i dostarczany po naprawie na koszt
Gwaranta.

W przypadku naprawy Produktu w miejscu uzytkowania, reklamujgcy powinien zapewni¢ serwisowi Gwaranta miejsce i warunki do
naprawy Produktu.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w Instrukcji obstugi i montazu Produktu, do ktérych wykonania
zobowigzany jest uzytkownik we wiasnym zakresie i na wiasny koszt.
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Warunkiem koniecznym dla przyjecia reklamagi do rozpatrzenia jest przestanie zgloszenia w formie pisemnej

https.//www.dynacook.pl/wsparcie/ , droga mailowg serwis@dynaxo.pl lub listownie na adres: Dynaxo Sp. z 0.0. Popowo 2a, 64-510

Wronki, Polska oraz:

a) podanie danych osoby zgtaszajacej reklamadje (telefon, e-mail, osoba odpowiedzialna);

b) podanie adresu miejsca instalacji Produktu;

C) podanie numeru seryjnego ptyty;

dotaczenie czytelnej kopii dowodu zakupu potwierdzajgcego date pierwszego zakupu Produktu;

dofaczenie czytelnej kopii Swiadectwa podtaczenia plyty oraz informacji potwierdzajacej zgodnoé¢ zabudowy phyty z instrukdja;

f)  dofgczenie opisu stwierdzonego uszkodzenia/wady Produktu.

Gwarandja nie obejmuje:

a) Produktu sprzedanego po raz pierwszy i uzytkowanego w kraju spoza Obszaru obowiazywania tej Gwarancji;

b) Produktu przedstawionego do roszczen gwarancyjnych z uszkodzonym lub zniszczonym numerem seryjnym, uszkodzona lub
zniszczong plomba gwarancyjna;

¢  Produktu z niewypetnionym lub nieprawidtowo wypetionym Swiadectwem podtaczenia (Zatacznik nr 1do Warunkdw Gwarandji);

d) Produktu, ktéry zostat uszkodzony lub posiadat wady w wyniku:

- uzywania Produktu w sposéb inny niz wynikajacy z jego normalnego przeznaczenia, w szczegdlnosci w wyniku uzywania
Produktu niezgodnie z Instrukcjg obstugi i montazu (Zatacznik nr 2 do Warunkéw gwarandji), zataczong do Produktu lub w
wyniku innego rodzaju wykorzystania lub zaniedbania w odniesieniu do Produktu;

- niewlasciwej instalagji Produktu niezgodnie z Instrukcjg obstugi i montazu (Zatacznik nr 2 do Warunkéw gwarancji), a w
szczegolnosci podtaczenia Produktu przez osoby nieposiadajace uprawnien instalatora instalacji gazowych;

- zasilania Produktu gazem niewtasciwej jakosci lub podtgczenia Produktu do innego gazu i cisnienia niz fabrycznie ustawione;

- utraty Gwarandji;

- serwisu, naprawy lub wykonania samowolnych przerébek, zmian konstrukcyjnych wykonanych przez kogokolwiek innego
niz Gwarant lub Autoryzowany Serwis Gwaranta;

- zastosowania zasilania innego niz opisane na tabliczce znamionowej Produktu.

e) uszkodzen powstatych w wyniku normalnej eksploatacji Produktu takich jak np. zarysowania, przebarwienia powierzchni szklanych

i metalowych Produktu;

) uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi niezaleznymi od Gwaranta.

Gwarant w zadnym przypadku nie jest odpowiedzialny za szkody wynikte z/lub w zwigzku z nieprawidtowym uzywaniem lub praca
Produktu, chyba, ze odpowiedzialnos¢ taka wynika z powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa.

Gwarant nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za nieprawidtowe, niezgodne z Instrukcjg obstugi i montazu postugiwanie sie
Produktem oraz instalacje Produktu.

W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta powstania wady Produktu na skutek nieprawidtowej instalacji lub uzytkowania Produktu
przez Klienta niezgodnie z Instrukcjg obstugi i montazu (Zatacznik nr 2 do Warunkow Gwarangji), Gwarant odmawia wykonania
bezptatnie naprawy takiego Produktu, przedstawiajac pisemnie uzasadnienie swojego stanowiska. W takim przypadku mozliwa jest
naprawa odptatna, po ustaleniu i zaakceptowaniu kosztéw przez Klienta.

W przypadku, gdy serwis Gwaranta stwierdzi bezzasadno$¢ zgtoszenia reklamacyjnego z powodu braku wystepowania wady lub
niemozliwosci zaprezentowania przez Klienta rzekomego (zgtoszonego) uszkodzenia Produktu, serwis w imieniu Gwaranta odmawia
uznania reklamagji, przedstawiajagc pisemnie uzasadnienie swojego stanowiska. W takim przypadku Klient pokrywa koszty
nieuzasadnionego serwisu, zgodnie z informacja, ktorg otrzymat od serwisu Gwaranta lub zgodnie z obowigzujgcym na dzien
dokonania zgtoszenia reklamacyjnego cennikiem serwisu Gwaranta.

Za naprawe gwarancyjna nie uznaje sie regulacji Produktu zwigzanej z przystosowaniem go do innego rodzaju gazu i cisnienia niz
ustawione fabrycznie. Prace te wykonuje odptatnie Gwarant lub Autoryzowany Serwis, po ustaleniu i zaakceptowaniu kosztéw przez
Klienta.

Po uptywie Gwarangji Gwarant wykonuje naprawy odpfatnie po uzgodnieniu zakresu i kosztéw naprawy z Klientem.

W sprawach nieuregulowanych niniejszymi Warunkami Gwarandji majg zastosowanie przepisy ogdlne. Gwarancja nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Klienta wynikajacych z rekojmi, stosownie do przepiséw.

Zatgcznik nr 1 - Swiadectwo podtaczenia
Zatgcznik nr 2 — Instrukcja obstugi i montazu gazowej ptyty ceramicznej DynaCook


https://www.dynacook.pl/wsparcie/

Zatgcznik nr 2 do Warunkdw Gwarangji

Instrukcja obstugi i montazu
Gazowej Ptyty Ceramiczne]
DynaCook X2 mini
DynaCook X2 DOMINO

Camping & Yacht
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Gratulujemy Panstwu zakupu NOWOCZESNEJ gazowej ptyty ceramicznej DynaCook.
Sa Panstwo wiascicielami ekologicznego i innowacyjnego urzadzenia, ktore zapewni Paristwu komfortowe gotowanie,
niskie koszty eksploatacji i spetnia najwyzszy stopieh norm bezpieczenstwa.
Zyczac Panstwu niezapomnianych wrazen kulinarnych - dziekujemy za zaufanie okazane naszej firmie —
Zesp6t DYNAXO.

Ptyte DynaCook nalezy uruchomié po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukgji.
Plyta powinna by¢ zainstalowana zgodnie z obowigzujacymi przepisami i uzywana
wyfacznie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

SZANOWNI PANISTWO,

Plyta DynaCook taczy w sobie wyjatkowa tatwosé obstugi, doskonatg precyzje i efektywnos¢ gotowania. Prosimy o
uwazna lekture ninigjszej Instrukcji obstugi i montazu przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia. Zapewniamy, ze po
jej przeczytaniu obstuga ptyty nie bedzie dla Panstwa problemem. Przestrzeganie zawartych w instrukcji wskazéwek
uchroni Panstwa przed niewtasciwym uzytkowaniem.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywac tak, aby miec jg zawsze pod rekg. W razie przekazywania urzadzenia innemu
uzytkownikowi nalezy dotaczy¢ rowniez niniejszg dokumentacje.
Przestrzeganie Instrukcji obstugi pozwoli Parstwu unikna¢ problemdw zwigzanych z obstugg i eksploatacja ptyty.

Plyta DynaCook, zanim zostata zapakowana i wystana do Panstwa byta doktadnie sprawdzona w DYNAXO na
stanowiskach kontrolnych pod wzgledem bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢ stan urzadzenia. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie wolno go podfaczac.

Ptyta zostata zaprojektowana wytgcznie jako urzadzenie do gotowania w indywidualnych gospodarstwach domowych,
na todziach, pojazdach i przyczepach kempingowych. Kazde inne jej zastosowanie np. do ogrzewania pomieszczen jest
niezgodne 7 jej przeznaczeniem i moze by¢ niebezpieczne.

Przytaczenia ptyty do butli z gazem ptynnym (np. propan/butan) lub do istniejacej instalacji gazowej
moze wykonal wytacznie uprawniony instalator z zachowaniem wszystkich przepiséw
bezpieczenstwa. Przed zainstalowaniem nalezy upewni¢ sie, czy uzywany rodzaj gazu i jego
ci$nienie oraz nastawienie plyty sa zgodne. Warunki nastawienia ptyty podane sa na tabliczce
znamionowej. Plyta nie jest podtaczana do przewoddw odprowadzajacych spaliny. Powinna by¢
zainstalowana i przytgczona zgodnie z aktualnymi przepisami instalacyjnymi. W szczegdlnosci nalezy
uwzgledni¢ odpowiednie wymagania dotyczgce wentylagji.
PEYTA PRODUKUJE CIEPEO, PARE WODNA ORAZ INNE PRODUKTY SPALANIA GAZU WPROST DO
POMIESZCZENIA, W KTORYM JEST ZAINSTALOWANA. ZADBAJ O PRAWIDEOWA WENTYLACJE
ii POMIESZCZENIA ZWEASZCZA PODCZAS PRACY  PEYTY. DtUGOTRWALE  INTENSYWNE

UZYTKOWANIE PEYTY MOZE WYMAGAC ZWIEKSZENIA WENTYLACJI MECHANICZNEJ, JESLI JEST
OBECNA, ALBO DODATKOWEJ WENTYLACJI W CELU BEZPIECZNEGO USUWANIA PRODUKTOW
SPALANIA | ZAPEWNIENIA PRAWIDEOWE] WYMIANY SWIEZEGO POWIETRZA W POMIESZCZENIU.
PRZED INSTALACJA DODATKOWEJ IWENTYLACJI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE ZE SPECJALISTA.

Oswiadczenie producenta
Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania wymienionych ponizej dyrektyw [ rozporzqdzer
europejskich:
e dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE,
e dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE,
® rozporzqdzenia “urzqdzenia gazowe" Rozporzgqdzenie (EU) 2016/426
i dlatego wyréb zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaragja zgodnosci.

Jesli masz waqtpliwosci i nie wszystko, co przeczytatas/es w instrukcji jest zrozumiate —
zadzwon do Centrum Serwisowego, gdzie uzyskasz wszechstronnq pomoc.

tel. +48 606 649 549

e-mail: serwis@dynaxo.pl

www.dynacook.pl https://www.dynacook.pl/wsparcie/
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BEZPIECZNA OBStUGA

Nalezy bezwzglednie przestrzegac zasad i postanowien zawartych w niniejszej Instrukcji. Do obstugi ptyty ceramiczne;
nie nalezy dopuszcza¢ 0séb niezaznajomionych z trescig instrukcji. W ten sposdb zapewniamy sobie bezpieczenstwo
oraz unikamy uszkodzenia ptyty.

Podczas gotowania potraw na ptycie, nigdy nie zostawiaj ptyty bez nadzoru.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie ptytg ceramiczng. Bezposredni kontakt z pracujgca ptyta ceramiczna
grozi oparzeniem!

Plyta ceramiczna nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby o braku doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo i zgodnie z instrukcjg uzytkowania ptyty ceramicznej.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob tak, aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Zabrania sie wkgczania pola grzejnego ptyty ceramicznej bez uprzedniego ustawienia na nim naczynia z potrawa.
Wylot goracych spalin nie moze by¢ zastoniety/zastawiony garnkiem, foliami lub innymi przedmiotami, Scierkami etc.
Podczas gotowania poprzez wylot goracych spalin wydostaja sie gorace spaliny. Nie wolno go dotykac¢ (grozi
poparzeniem).

W przypadku mozliwosci przebywania w pomieszczeniu eksploatacji ptyty ceramicznej dzieci i/lub zwierzat domowych
(np. koty), dla unikniecia przypadkowego zataczenia plyty przez dzieci i/lub zwierzeta, sugeruje sie po zakonczeniu
gotowania zatgczenie w ptycie Blokady panelu sterujgcego (Zabezpieczenie przed dzie¢mi).

Zagrozenie pozarem! Nigdy nie odktadac tatwopalnych przedmiotow na ptyte grzejna.

Zagrozenie pozarem! W szufladach pod ptytg grzejna nie przechowywac przedmiotow fatwopalnych ani sprayéw.
Ptyta nie stuzy do sktadowania na niej przedmiotow.

Nie wolno uzywac¢ powierzchni piyty, jako deski do krojenia lub stotu roboczego, chyba Ze jest zabezpieczona pokrywa
zaprojektowang i dopuszczong przez Producenta ptyty.

Zabrania sie zawieszania nad ptyta ceramiczng jakichkolwiek przedmiotdw nieodpornych na temperature np. scierek,
rekawic ochronnych, folii i przedmiotéw z tworzyw sztucznych, gabek etc.

Nie wolno na ptycie ceramicznej przygotowywac potraw na folii aluminiowej, w pojemnikach aluminiowych, a takze w
naczyniach z tworzyw sztucznych.

Nie wolno stawia¢ goracych garnkéw, patelni na powierzchnie nieodporne na wysoka temperature. Grozi uszkodzeniem
lub pozarem.

W przypadku potrzeby wyposazenia ptyty w ostone zakrywajaca jej powierzchnie lub chronigcg dostepu do powierzchni
ptyty, nalezy stosowal wytacznie ostony zaprojektowane i dopuszczone przez Producenta ptyty. Stosowanie
nieodpowiednich oston jest niedozwolone i moze powodowac wypadki.

MONTAZ

Plyte nalezy uzytkowal tylko po jej zabudowaniu zgodnie z Instrukcjg montazu. Uzytkowanie ptyty zabudowanej
niezgodnie z Instrukcjg montazu grozi jej nieprawidtowa pracg w tym m.in. ztym spalaniem gazu i uwalnianiem
szkodliwych i niebezpiecznych dla zycia i zdrowia produktow spalania (w tym tlenku wegla), niska wydajnoscia procesu
gotowania potraw oraz uszkodzeniem pfyty.

Wtyczka przewodu przytaczeniowego albo odtacznik ptyty od zasilania elektrycznego ptyty powinny byc tatwo dostepne
po zainstalowaniu ptyty ceramicznej.

Meble, w ktorych zabudowywana jest ptyta, musza by¢ odporne na temperature min. 100°C. Dotyczy to oklein, krawedzi,
powierzchni wykonanych z tworzyw sztucznych, klejow oraz lakierow.

Nie zaleca si¢ instalowania ptyty w poblizu urzadzen chtodniczych.

Nalezy uwazac¢, zeby elektryczny przewdd przytaczeniowy plyty i innych urzadzen nie dotykat goracych czesci ptyty
ceramicznej.

Nalezy zwroci¢ uwage, aby drobny sprzet gospodarstwa domowego wraz z przewodami nie znajdowat sie w
bezposredniej bliskosci ptyty oraz nie dotykat bezposrednio rozgrzanej ptyty ceramicznej, gdyz sprzet ten nie jest
odporny na dziatanie wysokich temperatur.

Piyty instalowane na todziach powinny by¢ wyposazone w uchwyty garnkdw, ktére zapobiegajg przesuwaniu sie
garnkéw na powierzchni ptyty podczas gotowania, gdy t6dz znajduje sie w ruchu. Ptyty instalowane na todziach sa
fabrycznie przystosowane do montazu uchwytow garnkow. Uchwyty garnkéw sg dostepne w ofercie Producenta piyty,
jako oddzielne wyposazenie.

WENTYLACJA

W pomieszczeniu, w ktorym ptyta jest zainstalowana, podczas gotowania zuzywany jest tlen oraz wydzielajg sie produkty
spalania gazu m.in.: ciepto, wilgo¢, dwutlenek wegla, tlenek wegla. Nalezy upewnic sie, czy pomieszczenie, w ktorym



eksploatowana jest ptyta, jest dobrze wentylowane i czy wentylacja podczas gotowania jest otwarta. Nalezy utrzymywac
w nalezytym stanie otwarte, naturalne otwory wentylacyjne oraz zainstalowac srodki wentylacji mechanicznej np. okap
z mechanicznym wyciggiem. Zabrania sie zamykania wentylacji pomieszczenia podczas uzytkowania ptyty.

W _widocznym miejscu blisko/obok piyty nalezy na state umiesci¢ czytelng etykiete ostrzegawcza, o minimalngj
wysokosci liter 4 mm, informujacg o niebezpieczenstwie uduszenia:

UWAGA: PtYTA PRODUKUJE TLENEK WEGLA. NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. ZAPEWNIC
WENTYLACJE POMIESZCZENIA, GDY PEYTA JEST UZYWANA. NIE UZYWAC PEYTY DO OGRZEWANIA
POMIESZCZENIA.

Po wiaczeniu plyty po raz pierwszy moze pojawi¢ sie nieprzyjemny zapach nowego urzadzenia. Po kilku/kilkunastu
godzinach uzytkowania nowej ptyty zapach ustaje. Sugeruje sie w pierwszych godzinach eksploatacji nowej ptyty
intensywne przewietrzanie pomieszczenia kuchennego.

Nieprzyjemny zapach podczas eksploatacji ptyty moze pochodzi¢ z nawaniaczy dodawanych do gazu.

Dtugotrwate intensywne uzywanie urzadzenia moze wymagac¢ dodatkowego przewietrzania, na przyktad otwarcia okna
lub bardziej skutecznej wentylacji, np. zwigkszenia wydajnosci wentylacji mechaniczne;.

W przypadku nieudanej préby zapalenia palnika/pola grzejnego trwajacej ponad 60 sekund odtaczy¢ doptyw gazu i
przewietrzy¢ pomieszczenie.

INSTALACJA GAZOWA

W RAZIE PODEJRZENIA ULATNIANIA SIE GAZU NIE WOLNO: zapala¢ zapatek, zapalniczek, pali¢ papierosow, wiaczac
i wyfacza¢ odbiornikdw elektrycznych (np. dzwonek lub wiacznik oswietlenia) oraz uzywac innych urzadzen
elektrycznych i mechanicznych powodujacych powstawanie iskry elektrycznej lub udarowej. W takim przypadku nalezy
natychmiast zamkna¢ zawor odcinajacy gaz w instalacji gazowej doprowadzajacej gaz do urzadzenia i przewietrzy¢
pomieszczenie, a nastepnie wezwac osobe uprawniong do usuniecia usterki.

Nie wolno przytaczac do instalacji gazowej zadnych przewoddw antenowych, np. radioodbiornikow.

W przypadku zapalenia sie gazu uchodzacego z nieszczelnej instalacji gazowej doprowadzajacej gaz do urzadzenia,
nalezy natychmiast zamkna¢ doptyw gazu przy pomocy zaworu odcinajgcego gaz w tej instalacji gazowej.

W przypadku zapalenia sie gazu uchodzacego z nieszczelnego zaworu butli gazowej nalezy: na butle zarzuci¢ mokry
koc w celu ostudzenia butli i nastepnie zakreci¢ zawdr na butli. Po ostudzeniu nalezy butle wynie$¢ na otwarta
przestrzen. Zabrania sie powtornej eksploatadji uszkodzonej butli.

W przypadku przerwy w uzytkowaniu ptyty ceramicznej, przy korzystaniu z butli gazowej nalezy zakreci¢ zawér na butli.
Nie stosowal roztworu zawierajacego amoniak do sprawdzania szczelnosci.

SYGNALIZACJA PRACY PEYTY, GORACE POLA GRZEJNE

Niebezpieczenstwo poparzenia! Nigdy nie dotyka¢ gorgcych pdl grzejnych oraz elementow metalowych piyty. Nie
dopusci¢ do zblizania sie matych dzieci do ptyty grzejnej.

Plyta jest wyposazona w wyswietlacze stanu pracy ptyty. Wyswietlacze znajduja sie na panelu sterowania. Nalezy
zapoznac sie z komunikatami wyswietlaczy w rozdziale Obstuga ptyty.

Wbudowany w uktad sterowania i kontroli pracy ptyty ceramicznej wskaznik nagrzania pola grzejnego (ciepta
resztkowego) wskazuje, czy pola grzejne sg witaczone oraz czy sa jeszcze gorace. Dopdki pola grzejne sa gorace, bedzie
wyswietlana sygnalizacja wskaznika nagrzania pola grzejnego (wskaznik ciepta resztkowego).

W przypadku zaniku napigcia w sieci w trakcie uzytkowania piyty, skasowane zostajg wszystkie nastawy mocy pdl
grzejnych oraz sygnalizacja goracego pola grzejnego. Po ponownym pojawieniu sie napiecia w sieci zalecane jest
zachowanie szczegOlnej ostroznosci, poniewaz uzytkowane pola grzewcze sg gorgce i dotkniecie ich grozi
poparzeniem!

Szyba ceramiczna ptyty moze by¢ goraca, mimo ze na panelu sterujgcym nie jest wyswietlana
zadna informagja!

Nie nalezy pozostawiac ptyty ceramicznej bez nadzoru podczas smazenia. Oleje i ttuszcze moga ulec zapaleniu wskutek
przegrzania lub wykipienia.

Pole grzejne i spdd garnka muszg by¢ suche. Jesli powierzchnia miedzy polem grzejnym, a spodem garnka jest mokra,
moze dojs¢ do powstania cisnienia pary. Cisnienie to moze sprawi¢, ze garnek niespodziewanie ,podskoczy” i moze to
narazi¢ uzytkownika na niebezpieczenstwo np. poparzenia.

Nie ktas¢ na goraca ptyte wyrobdw z tworzyw sztucznych i aluminium, np. tyzeczek, kubkow, widelczykow, folii
aluminiowej itd.



Nie uzywac powierzchni ptyty ceramicznej do sktadowania przedmiotow.

Nie wolno stawia¢ pustych garnkéw, patelni na wkaczonym polu grzejnym. Moze dojs¢ do uszkodzen.

Moc pola grzejnego jest regulowana poprzez cykliczne jego wigczanie i wytgczanie. Wiaczanie palnika (zapalenie gazu)
inicjowane jest przez iskrownik (generator iskry elektrycznej) i towarzyszy mu charakterystyczny dzwiek przeskoku iskry
elektryczne.

CZYSZCZENIE, ZABRUDZENIA

Nalezy przestrzegac¢ wskazdwek odnosnie pielegnadji i czyszczenia ptyty ceramicznej zgodnie z rozdziatem Czyszczenie
i konserwacja. W razie nieprawidtowosci w postepowaniu z ptyta, Producent nie odpowiada za uszkodzenia
spowodowane nieprawidtowa eksploatacja, pielegnacja i czyszczeniem piyty.

Nie uzywa¢ do czyszczenia piyty ceramicznej srodkéw czyszczacych zawierajgcych srodki Scierne, zrace — moga
powodowac trwate rysy i uszkodzenia nadruku dekoracyjnego szyby ceramiczne;.

Zabrania sie stawiania na rozgrzane pola grzejne naczyn z mokrym dnem, gdyz moga spowodowac nieodwracalne
zmiany na ptycie (nieusuwalne plamy).

Nie nalezy dopuszczac do zanieczyszczenia ptyty ceramicznej i zalewania jej przez wykipiny. W szczegélnosci dotyczy
to cukru, ktéry reaguje z ptyta ceramiczna, mogac spowodowac jej nieodwracalne uszkodzenie. Zabrudzenia nalezy
usuwac na biezgco.

Cukier, kwasek cytrynowy, sél itp. w stanie statym i ptynnym oraz tworzywo sztuczne nie powinny dostac sie na nagrzane
pola grzejne.

Jezeli wskutek nieuwagi cukier lub tworzywo sztuczne dostang sie na goraca ptyte, w zadnym wypadku nie wolno
wytgczad piyty, lecz nalezy zeskrobac cukier i tworzywo ostrym skrobakiem do ptyt ceramicznych. Chronic rece przed
poparzeniami i skaleczeniem — patrz: rozdziat Czyszczenie szyby ptyty ceramicznej.

USZKODZENIA CERAMIKI SZKLANEJ, NACZYNIA

Powierzchnia grzejna ptyty ceramicznej jest odporna na szok termiczny. Nie jest ona wrazliwa ani na zimno, ani na
goraco.

Nie uderza¢ w powierzchnie ptyty ceramicznej i unikac¢ upuszczania przedmiotéw na ptyte. Uderzenia punktowe, np.
upadek buteleczki z przyprawami, moga doprowadzi¢ do peknie¢ i odpryskdw plyty ceramicznej.

Zabrania sie stosowania naczynh posiadajacych ostre krawedzie, mogacych spowodowac uszkodzenie ptyty ceramiczne;j.
Nie nalezy stawia¢ na ptycie ceramicznej naczyn, ktérych tgczna masa przekracza 25 kg.

Nalezy uzywac tylko garnkéw i rondli o suchym i ptaskim dnie, czystych, nieposiadajacych ostrych krawedzi i zadziorow,
gdyz w przeciwnym razie moga powstac trwate zadrapania ptyty.

Jezeli powierzchnia ptyty roboczej jest peknieta, nalezy natychmiast odtaczy¢ jg od zasilania elektrycznego oraz zamknagc
zawor odcinajacy gaz w instalacji gazowej doprowadzajgcej gaz do urzadzenia. Zabrania sie uzywania ptyty z peknietg
powierzchnig robocza.

USTERKI TECHNICZNE

Zabrania sie uzytkowania ptyty niesprawnej technicznie. Wszelkie usterki ptyty moga by¢ usuwane wytgcznie przez
autoryzowany przez Producenta serwis.

Naprawy ptyty wykonywane przez osoby nieuprawnione stwarzajg powazne zagrozenie dla uzytkownika urzadzenia!
W kazdej sytuagji spowodowanej usterka techniczng nalezy bezwzglednie odtgczy¢ zasilanie elektryczne ptyty, zamknac
zawOr odcinajacy gaz w instalagji gazowej doprowadzajacej gaz do urzadzenia i zgtosi¢ usterke do serwisu.

Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek przerdbek ptyty ceramicznej.

Zabrania sie samowolnego dokonywania przerdbek ptyty ceramicznej na inny rodzaj gazu oraz dokonywania zmian w
wewnetrznej instalacji gazowej ptyty. Czynnosci te moze wykonywac wytacznie uprawniony i autoryzowany przez
Producenta serwis.

W przypadku stwierdzenia awarii ptyty, zanim zostanie wezwany serwis, nalezy zapoznal sie z rozdziatem
Rozwigzywanie probleméw. Co zrobic gdy ...

Jesli masz watpliwosci i nie wszystko, co przeczytatas/es w instrukdji jest zrozumiate —
zadzwoh do Centrum Serwisowego, gdzie uzyskasz wszechstronng pomoc.

tel. +48 606 649 549

e-mail: serwis@dynaxo.pl

www.dynacook.pl https.//www.dynacook.pl/wsparcie/

Za uzytkowanie ptyty ceramicznej niezgodne z instrukcja obstugi oraz jej montaz niezgodnie
Z instrukcjg montazu producent nie bierze jakiejkolwiek odpowiedzialnosci prawnej.
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OCHRONA SRODOWISKA

JAK OSZCZEDZAC ENERGIE

Kto korzysta z energii w sposéb odpowiedzialny, chroni nie tylko domowy budzet, lecz dziata Swiadomie na rzecz srodowiska

naturalnego. Dlatego pomodzmy i oszczedzajmy energie! A czyni sie to w nastepujacy sposob:

e Stosowanie prawidtowych naczyn do gotowania. Garnki z ptaskim i grubym dnem pozwalajg zaoszczedzi¢ do 1/3 energi.
Nalezy pamietaé o pokrywce, w przeciwnym razie zuzycie energii wzrasta wielokrotnie!

e Dbanie o czysto$¢ pdl grzejnych i den garnkdw. Zabrudzenia zaktdcaja przekazywanie ciepta — silnie przypalone
zabrudzenia daje sie usunac wytacznie srodkami silnie obcigzajacymi srodowisko naturalne.

¢ Unikanie niepotrzebnego ,zagladania do garnkow”.

o Niewbudowywanie ptyty w bezposredniej bliskosci chtodziarek/zamrazarek. Zuzycie energii przez urzadzenia chtodnicze
niepotrzebnie wzrasta.

e Do matychilosci potraw nalezy uzywac matego garnka. Duzy garnek wypetniony niewielkg zawartoscia zuzywa duzo energii.

e Warzywa nalezy gotowac krétko w niewielkiej ilosci wody. W ten sposob oszczedza sie energie i wode, a warzywa zachowu;ja
witaminy i zwigzki mineralne.

e W odpowiednim momencie nalezy przetaczy¢ urzadzenie na nizszy stopien mocy grzania.

e Nalezy maksymalnie wykorzystywac ciepto resztkowe (ciepto szczatkowe) ptyty grzejnej. W przypadku dtuzszych czasow
gotowania mozna wytaczy¢ pole grzejne juz od 5 do 10 minut przed zakorczeniem gotowania.

&

ROZPAKOWANIE

Urzadzenie na czas transportu zostato zabezpieczone przed uszkodzeniem. Po rozpakowaniu urzgdzenia prosimy Panstwa o
usuniecie elementow opakowania w sposob niezagrazajgcy srodowisku.

Wszystkie materiaty zastosowane do opakowania sg nieszkodliwe dla srodowiska naturalnego i w 100% nadaja sie do odzysku.

Materiaty opakowaniowe (woreczki polietylenowe, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie
rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE oraz Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz
niewfasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
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INSTRUKCJA OBSEUGI PEYTY DynaCook

POZNAWANIE PEYTY DynaCook

Przeznaczenie piyty

Ceramiczna ptyta gazowa DynaCook to najnowsza generacja gazowego sprzetu grzejnego, wykonana w technologii
,gaz pod szktem” i przystosowana do zabudowy w blacie.
Ptyta przeznaczona jest wytacznie do uzytku domowego, na todziach, pojazdach i przyczepach kempingowych i stuzy do
gotowania, smazenia i podgrzewania potraw. Nowoczesne rozwigzania, opatentowane przez DYNAXQO i zastosowane w
DynaCook zapewniaja komfortowa obstuge, niskie koszty eksploatacji oraz spetniaja najwyzszy stopien bezpieczenstwa
opisywany przez normy.

Budowa ptyty

12

Ceramiczna ptyta gazowa DynaCook wyposazona jest w innowacyjne i opatentowane palniki gazowe, wyposazone w
indywidualny system uruchamiania ptomienia i kontroli procesu spalania gazu. Dla zapewnienia petnego bezpieczenstwa
oraz komfortu gotowania, palniki gazowe kontrolowane sg przez zespolony z ptytg elektroniczny dotykowy panel
sterujacy. Palniki przykryte sg szyba ceramiczng, na ktérej wyodrebniono graficznie pola grzejne nad strefami
bezposredniego dziatania palnikéw. Sterowanie piyty jest realizowane w bezpiecznym, wyznaczonym na szybie
ceramicznej obszarze, za pomocg dotykowego panelu sterowania. Zmiany w ustawieniach mocy palnikdw obrazowane
s przy pomocy wyswietlaczy. Instalacja elektryczna ceramicznej ptyty gazowej DynaCook wykonana jest jako bezpieczna
(12 V DC). Stosowanie niewtasciwego napiecia zasilania jest niedopuszczalne i moze wywotywac nieprawidtowg prace oraz
uszkodzenia piyty.



DynaCook X2 C&Y mini

Widok ogolny ptyty DynaCook X2 C&Y mini
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Widok panelu sterujacego ptyty DynaCook X2 C&Y mini
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Wiacznik ON/OFF
Wyswietlacz mocy palnika M
Wyswietlacz mocy palnika S
Zmnigjszanie mocy palnika
Zwiekszanie mocy palnika
Blokada ptyty
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Funkcje TIMER
Wyswietlacz zegara
Zmniejszanie czasu zegara
Zwigkszanie czasu zegara
Funkcja STOP & GO
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DynaCook X2 C&Y DOMINO

Widok ogdlny ptyty DynaCook X2 C&Y DOMINO
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Widok panelu sterujacego ptyty DynaCook X2 C&Y DOMINO
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1. Wiacznik ON/OFF 7. Funkcje TIMER

2. Wyswietlacz mocy palnika S 8. Wyswietlacz zegara

3. Wyswietlacz mocy palnika M 9. Zmnigjszanie czasu zegara
4. Zmnigjszanie mocy palnika 10. Zwiekszanie czasu zegara
5. Zwiekszanie mocy palnika 1. Funkcja STOP & GO

6. Blokada ptyty
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Obstuga ptyty

Przed pierwszym wtgczeniem ptyty

Najpierw nalezy doktadnie oczysci¢ ptyte ceramiczna. Ptyte ceramiczna nalezy traktowac jak powierzchnie szklane,
Wykonac czynnosci obstugowe z zachowaniem wskazowek bezpieczenstwa oraz zasad opisanych niniejszg instrukcja.
Pierwsze uruchomienie ptyty grzejnej swiezo po wymianie butli gazowej, po zaniku gazu w instalacji gazowej lub
uruchomienie po diuzszym czasie nieuzywania moze trwa¢ dtuzej ze wzgledu na obecno$¢ powietrza w instalagji
gazowej. Takiej czynnosci moze towarzyszy¢ chwilowa, gtosniejsza praca uruchamianego pola grzejnego (,fukniecie”),
ktdra jest stanem normalnym i w petni bezpiecznym.

Zabrania sie wigczania pola grzejnego ptyty ceramicznej bez uprzedniego ustawienia
na nim naczynia z potrawa.

Uruchomienie i regulacja mocy pdl grzejnych

Q Wskazéwki:

Plyta po wigczeniu wigcznikiem ON/OFF posiada aktywne (gotowe do pracy) wszystkie sensory sterowania polami
grzejnymi; w przypadku, gdy w ciggu 10 sekund nie zostanie dotkniety zaden z sensoréw sterowania, pfyta
automatycznie wytaczy sie,

Pulsacyjny charakter pracy pola grzejnego, oznacza w praktyce, ze pole grzejne w czasie, gdy nie spala gazu (kilka do
kilkudziesieciu sekund w jednym cyklu) oddaje ciepto do garnka z potrawa - tym samym oszczedzamy gaz,

Jezeli palnik (pole grzejne) nie zapali sig, na wyswietlaczu mocy pola grzejnego (palnika), ktérego ta sytuacja
dotyczy, wyswietli sie komunikat ,G" (patrz: Zabezpieczenie przed wyptywem gazu). W takim przypadku
nalezy odczekac¢ przynajmniej 60 sekund przed podjeciem nowej proby zatgczenia pola grzejnego (palnika).

Wskazanie sygnalizacji mocy Stopien mocy grzania
1 najnizszy
9 najwyzszy
P funkcja POWER

Kazdy z sensorow [ + ] lub [ - ] jest przyporzadkowany do odpowiedniego pola grzejnego i stuzy do nastawiania
stopnia mocy grzejnej pola grzejnego.

L + Kazdy stopien mocy grzania od 1do 9
A posiada jeden stopien posredni — jest on
\ oznaczony cyfrg i kropka (np. 4.)




WEACZANIE POLA/POL GRZEJNYCH:

a) ustawic naczynie z zawartosciq na odpowiednim polu grzejnym,
b) dotknqc¢ palcem sensor wigcznika ON/OFF (na wyswietlaczach mocy pdl grzejnych pojawig sie cyfry 0)

- w ciggu 10 sekund dotkng¢ palcem sensor [ + ]: zatacza funkcje POWER sygnalizujac ,P”

- P

- w ciggu 10 sekund dotkna¢ palcem sensor [ - ]: ustawia moc pola grzejnego na stopien ,4"

c) kolejne dotykanie sensora regulacji mocy pola grzejnego:
[ + ] zwieksza poziom mocy

[ -1 zmniejsza poziom mocy

PLYNNA REGULACJA MOCY POLA GRZEJNEGO: Stopien | Czas pracy palnika | Czas wytaczenia
mocy [s] palnika [s]
- jesli dotkniecie sensora [ + ] bedzie trwato dtuzej niz 15, 1 6 54
nastapi automatyczne, ptynne zwiekszenie stopnia mocy 1. 9 51
grzejnej do zatgczenia funkcji POWER ,P” 2 12 48
- jesli dotkniecie sensora [ - ] bedzie trwato dtuzej niz 1, 2. 15 45
nastapi automatyczne, ptynne zmniejszenie stopnia mocy 3 18 42
grzejnej do ,0" 3. 21 39
Moc pola grzejnego (stopienn mocy 1 do 9) jest regulowana 4 24 36
poprzez cykliczne jego wiaczanie i wytaczanie. Tabela prezentuje 4 o7 33
cykl pracy palnika w zaleznosci od nastawionego stopnia mocy. 5 30 30
5. 33 27
WYEACZANIE POLA/POL GRZEINYCH: 6 36 4
e  Dotkna¢ jednoczesnie obu .8 6 39 Y
sensorow [ + ][ -] danego 7' 1 13
pola grzejnego, niezaleznie od

ustawionego stopnia mocy £ 4 £
o 8 48 12
grzejnej 5 = 5
e Dotykac sensor [ + ] lub [ -1, az do momentu ukazania sie na 9 >4 6
wyswietlaczu cyfry ,0" P 1800 0

e Dotkna¢ sensor ON/OFF przy pracujgcym polu/polach
grzejnych, wytacza wszystkie pola grzejne.

Po wytaczeniu pola/pdl grzejnych na wyswietlaczach mocy palnikdbw moze pojawic sie litera ,H" lub ,h" - sygnalizacja
goracego pola grzejnego (patrz: Wskaznik nagrzania szczatkowego).
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Funkcja POWER (DynaBooster)

Funkcja POWER (DynaBooster) pozwala na blyskawiczne zwigkszenie mocy pola grzewczego i utrzymanie go przez
okreslony czas. Dzieki temu znacznie szybciej przygotujemy nasze potrawy. Kazdy palnik DynaCook zostat wyposazony
w te funkcje. Sygnalizowana na wyswietlaczu mocy palnika literg ,P”

Jak szybko zatgczy¢ pole grzejne na stopien ,P"? — patrz: Wigczanie pola/pél grzejnych oraz Plynna regulacja mocy pola
grzejnego.

Po uptywie 30 minut funkcja POWER wytacza sig, symbol ,P" gasnie i pole grzejne przechodzi w
system pracy cyklicznej na poziomie mocy grzania ,9"

Funkcja STOP & GO

Funkcja STOP & GO pozwalajagca na natychmiastowe wytgczenie wszystkich pdl grzewczych. Ponowne przycisniecie

przywraca wszystkie poprzednie ustawienia. Po prostu nacisnij przycisk l>|| , a wszystkie pola grzewcze zostana
przefgczone w tryb ,wszystkie pola wytgczone” i masz gwarandjg, ze zadna potrawa nie wykipi, ani nie przypali sig. Gdy

postanowisz wznowi¢ gotowanie, ponownie nacisnij przycisk l> | | i gotuj dalej !

N

Funkgja jest sygnalizowana migajgcym symbolem |

Funkcja AUTO STOP

Zadbaj o bezpieczenstwo swoje i swoich domownikéw. Funkcja AUTO STOP polega na automatycznym wytgczeniu
ptyty w przypadku jej zalania. Eliminuje to ryzyko uszkodzenia ptyty i zabudowy.

Funkcja TIMER (minutnik)

Miej proces gotowania pod kontrolg. Funkcja TIMER (minutnik) utatwia precyzyjnie odmierzaé czas gotowania. Doktadnie
odmierzony czas gotowania sprawi, ze najbardziej wymagajace potrawy wyjda jak spod reki mistrza.

Wiaczenie:

1. Dotknij sensor @— na wyswietlaczu zegara wyswietla sie 0:00

2. Sensorami zegara + i — ustaw czas, po ktorym ma uruchomi¢ sie dzwonek/alarm. Po ustawieniu czasu TIMER automatycznie
sie wigcza, odliczajac czas do zera. Informuje o tym migajacy dwukropek na wyswietlaczu zegara.

W trakcie pracy TIMER mozna w kazdej chwili zmieni¢ czas sensorami zegara + i - Po zakonczeniu odliczania czasu wigcza sie
dzwiek (powtarzany co minute) i miga wyswietlacz 0:00.

Q Funkcje TIMER mozna w kazdej chwili wytgczy¢ dotykajac sensor @

Funkcja TIMER CookOFF

Zautomatyzuj gotowanie i nie martw sie tym, czym nie musisz! Funkgja TIMER CookOFF programuje catg ptyte, aby
wylaczyta sie automatycznie po wskazanym czasie.

Wiaczenie funkcji CookOFF:

1. Dotykaj sensor @ minimum 3 sek. - na wyswietlaczach nastawy mocy palnikéw miga litera A, a na wyswietlaczu zegara 0:00
2. Sensorami zegara + i — ustaw czas po jakim ma sie ptyta wytgczy¢
3. W ciagu 10 sek. ustaw moc palnikdw, na ktérych gotujesz

W trakcie pracy w trybie TIMER CookOFF wyswietlana jest na wyswietlaczach mocy aktywnych palnikéw animacja
(przesuwajace sie kreski), a wyswietlacz zegara odlicza czas do wytaczenia ptyty. W kazdej chwili mozna zmienia¢ czas
pracy plyty sensorami zegara + i - oraz nastawy mocy kazdego palnika. Po zakonczeniu odliczania czasu ptyta wytacza
sie oraz wiacza sie dzwiek (powtarzany co minute) i miga wyswietlacz 0:00



Q Funkcje TIMER CookOFF mozna w kazdej chwili wytgczy¢ dotykajac sensor @ minimum 3 sek.

Funkcja TIMER CUSTOM

Zaprogramuj gotowanie na kazdym palniku indywidualnie. Funkcja TIMER Custom pozwala wytaczy¢ kazdy palnik po
zaprogramowanym czasie.

Wiaczenie:

1. Dotykaj sensor @ minimum 3 sek. - na wyswietlaczach nastawy mocy palnikdw miga litera A, a na wyswietlaczu zegara
0:00.

2. Ustaw moc palnika, na ktérym gotujesz.

3. Sensorami zegara + i — ustaw czas po jakim ma sie wylaczy¢ palnik. Po ustawieniu czasu wyswietlacz mocy pokazuje
animacje (przesuwajace sie kreski), a wyswietlacz zegara odlicza czas do wytgczenia palnika.

Jesli chcesz uruchomi¢ kolejny palnik w trybie TIMER CUSTOM:

1. Ustaw moc palnika

2. Dotykaj sensor @ tak, by wyswietlacz mocy ustawianego palnika migat razem z wyswietlaczem zegara 0:00
3. Sensorami zegara + i — ustaw czas po jakim ma sie wytgczy¢ palnik. Po ustawieniu czasu wyswietlacz mocy pokazuje animacje
(przesuwajace sie kreski), a wyswietlacz zegara odlicza czas do wytgczenia palnika.

Q Wyswietlany czas dotyczy palnika, na ktdrego wyswietlaczu mocy pokazuje sie animacja (przesuwaja sie kreski).

Przegladanie nastawionych czaséw pracy palnikéw/zmiana czasdéw pracy palnikéw w trybie TIMER CUSTOM:
Dotknij przycisk @ - pojawia sie czas i miga pole mocy palnika ustawionego w trybie TIMER CUSTOM. Kolejne dotykanie

przycisku @ pokazuje kolejne palniki ustawione w trybie TIMER CUSTOM i ich czas pracy do wytaczenia sie.
Przetaczajac sie miedzy palnikami ustawionymi w trybie TIMER CUSTOM, sensorami zegara + i — mozna zmieni¢ czas
wytgczenia palnika. W kazdej chwili pracy palnikow w trybie TIMER CUSTOM mozna zmienia¢ moce palnikow.

Po zakonczeniu nastawionego czasu dla danego palnika, palnik wytacza sie automatycznie i sygnalizuje to dzwiekiem.
Po zakonczeniu trybu TIMER CUSTOM na wszystkich palnikach, ktére pracowaty w tym trybie, funkcja TIMER CUSTOM
wytacza sie.

Q Funkgje TIMER CUSTOM mozna w kazdej chwili wytgczy¢ dotykajgc sensor @ minimum 3 sek.

Palniki wtgczone i nie ustawione w trybie TIMER CUSTOM, dla ktérych przy przegladaniu nastawionych czasow
zegar wyswietla 0:00, nalezy wytgczy¢ recznie.

Funkcja automatycznego podgrzewania

Funkcja ta aktywuje sie bez ingerencji uzytkownika przy uruchomieniu danego pola grzejnego, gdy to pole jest zimne
(funkdja jest nieaktywna, gdy pole jest rozgrzane). Tryb automatycznego podgrzewania wytgcza sie samoczynnie i stuzy
do szybszego osiggniecia oczekiwanej temperatury pola grzejnego.
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FHZ System (Flexible Heating Zone)

Innowacyjna konstrukcja ceramicznej ptyty gazowej
DynaCook posiada system pol grzejnych Flexible

Zakres pracy (srednica) pola
grzejnego (FHZ)

Dopuszczalne Srednice garnkdw

Nazwa palnika
(Budowa ptyty)

Heating Zone (FHZ). Pole grzejne typu FHZ oznacza Od Do
mozliwos$¢ gotowania na danym polu grzejnym w — .
garnkach o $rednicy dna w zakresie przedstawionym 130 mm 200 mm Palnik sredni
w tabeli 105 mm 150 mm Palnik maty
Zabezpieczenie przed dzie¢mi/Blokada panelu sterujgcego
Chcac zapobiec niekontrolowanemu uruchomieniu ptyty ceramicznej (np. przez dziecko
lub zwierzeta domowe np. koty) nalezy wykorzysta¢ funkcje blokady panelu sterujacego.
Wigczenie blokady: N | Y
. dotyka¢ sensor blokady przez czas co najmnigj 5 s. Y

Zaswiecenie sie symbolu blokady ,L" sygnat dzwiekowy sygnalizujg
zataczenie blokady panelu sterujgcego.

Wittqczenie blokady:

o dotyka¢ sensor blokady przez czas co najmnigj 5 s.
Zgasniecie symbolu blokady oraz sygnat dzwiekowy sygnalizujg

odblokowanie panelu sterujgcego.

Stan zablokowania panelu sterujacego objawia sie niemozliwoscig zataczenia pdl grzejnych
i sygnalizowany jest sygnatem dzwiekowym oraz zaswieceniem sie symbolu blokady ,L".

Zabezpieczenie przed wyptywem gazu

e  Plyta ceramiczna DynaCook posiada wiele systemow gwarantujacych bezpieczenstwo uzytkowania. Jednym z nich jest
zabezpieczenie przed wyptywem gazu. To sprawdzone i potwierdzone wieloma testami zabezpieczenie polegajace na
ciggtej kontroli procesu spalania gazu. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw ze spalaniem gazu, np. brak
zapalenia gazu, zabezpieczenie przed wyptywem gazu automatycznie odcina doptyw gazu do palnika. Na wyswietlaczu
mocy pola grzejnego, ktérego problem dotyczy, wyswietla sie litera ,G" oraz stychac krotki przerywany sygnat dzwiekowy.
Taki stan powoduje automatyczne zablokowanie ptyty. Sposdb usuniecia blokady zabezpieczenia opisuje rozdziat

Rozwigzywanie probleméw. Co zrobi¢ gdy...

Wskazdwki: Pojawienie sie kodu ,G" moze wynikac z braku gazu

I~
’_’ np. w butli lub sieci gazowe;.




Wskaznik nagrzania szczatkowego (ciepta resztkowego)

Plyta ceramiczna wyposazona jest w dwustopniowy wskaZznik nagrzania szczatkowego (ciepta resztkowego) dla
kazdego pola grzejnego.

Jesli wyswietla sie ,H" jest to sygnat: ,pole grzejne jest gorgce”. Na takim polu mozna - I_’ -
np. utrzymac ciepto potrawy. I .
Jesli na wyswietlaczu mocy pola pojawi sie ,h" jest to sygnat: ,pole grzejne jest ciepte". '_
Wskaznik ,h" gasnie, gdy pole grzejne ostygnie w wystarczajgcym stopniu. Il

Powierzchnia ptyty grzejnej w zaznaczonych obszarach pracy pol grzejnych, stref wyprowadzenia
goracych spalin oraz wylotu goracych spalin jest goraca zaréwno w trakcie gotowania, jak i przez
pewien czas po zakonczeniu gotowania, pomimo, ze pola grzejne sa wytgczone. Dlatego w czasie,
kiedy wyswietlacz mocy pola grzejnego wyswietla ,H" lub ,h" nalezy zachowac szczegding
ostroznos¢ i ze wzgledu na mozliwos¢ poparzenia nie wolno dotyka¢ pdl grzejnych, stref
wyprowadzenia gorgcych spalin oraz wylotu goracych spalin, ani zostawia¢ na nich przedmiotow
nieodpornych na podwyzszong temperature np. przedmiotéw z tworzyw sztucznych.

Po zaniku napiecia zasilajagcego wskaznik nagrzania szczatkowego zostaje wytaczony, dlatego w
przypadku wystapienia braku dostaw energii elektrycznej nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢,
aby nie doszto do poparzenia.

Strefy wyprowadzenia gorgcych spalin oraz wylot gorgcych spalin w przypadku pracy pél grzejnych maja
wysoka temperature. Dotykanie ich grozi poparzeniem! Nie wolno na nich zostawia¢ przedmiotéw
nieodpornych na podwyzszong temperature np. przedmiotéw z tworzyw sztucznych. Podczas
przygotowywania potraw nie nalezy dopuszczac do ich wykipienia oraz nalezy maksymalnie ograniczac
Lpryskanie” ttuszczu na strefy wyprowadzenia gorgcych spalin oraz wylot gorgcych spalin, gdyz resztki
potraw oraz ttuszczu moga ulec przypaleniu.

Takie przypalenia najlepiej usuwac przy pomocy skrobaka do ptyt ceramicznych -> patrz rozdziat
Czyszczenie i konserwacja.
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Automatyczne ograniczenie czasu pracy

Stopien Maksymalny czas

W celu zapewnienia bezpieczenstwa plyta mocy pola grzejnego | pracy pola grzejnego (h)
wyposazona jest w ogranicznik czasu pracy dla kazdego 1 10
z pol grzejnych. Maksymalny czas pracy zalezy od 1. 10
wybranego stopnia mocy pola grzejnego. 2 10
Jesli nie zmieniamy stopnia mocy przez dtuzszy czas 2. 5
(patrz tabela obok) wowczas takie pole grzejne 3 5
automatycznie  wytgczy sie. Po  automatycznym 3. 5
wytaczeniu pola grzejnego, w dowolnej chwili mozna 4 5
wznowi¢ gotowanie i obstugiwaé poszczegdlne pola 4. 4
grzejne zgodnie z instrukcja obstugi. 5 4
5. 3
6 2,5
6. 2,5
7 2
7. 1,5
8 1,5
8. 1,5
9 1

Garnki

Nie wymaga sie stosowania specjalnych garkdw (np. jak w przypadku ptyt indukcyjnych).
Do piyty ceramicznej nalezy stosowac wytgcznie naczynia przeznaczone do gotowania i pieczenia. Nalezy przestrzegac
instrukgji ich wytworcow. Nie uzywac garnkéw, ktére wystajg poza krawedzie piyty.

Zabrania sie stosowania garnkéw z dnem wykonanym z ,surowego” aluminium oraz miedzi.
Naczynia do gotowania posiadajace dno aluminiowe lub miedziane moga pozostawial trwate
metaliczne przebarwienia na szybie ceramicznej, bardzo trudne do usuniecia. Szczegdlng ostroznosc¢
nalezy zachowa¢ w przypadku naczyn emaliowanych, ktére po przypadkowym wygotowaniu sie
zawartosci naczynia moga spowodowac nieodwracalne uszkodzenia ptyty ceramiczne;j.

W celu maksymalnego skrdcenia czasu gotowania szczegdlnie wazne jest, aby:

- dno garnka byto ptaskie, stabilne, aby garnek przylegat catg powierzchnig dna do pola grzejnego ptyty ceramiczne;j.
(dno z ostrymi krawedziami, zadziorami i ze zweglonymi pozostatosciami potraw moze podrapaé ptyte ceramiczng i dziata¢
na nig Sciernie),

- garnek posiadat odpowiednio dobrang pokrywke,

- srednica dna garnka byta zgodna z tabelg w rozdziale FHZ System.
Zabrudzone powierzchnie pdl grzejnych i naczyr uniemozliwiajg petne i ekonomiczne wykorzystanie ciepta.

I ~ 7
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Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie to czynno$¢ bardzo prosta i niezajmujaca wiele czasu.

Najlepszym sposobem unikniecia plam na ptycie ceramicznej jest jej regularne czyszczenie po kazdym gotowaniu. Dzieki temu
pozostatosci po gotowaniu nie przywieraja zbyt mocno.

Plyte grzejng nalezy czysci¢ dopiero wtedy, gdy jest zimna.

Jezeli powierzchnia ptyty jest peknieta, nalezy ptyte natychmiast wytaczy¢, zamkna¢ doptyw gazu i odtaczyc
prad, aby uniknag¢ mozliwosci porazenia pragdem elektrycznym. W tym celu nalezy wytaczy¢ bezpiecznik
albo wyciggnac¢ wtyczke zasilajgca ptyte z gniazdka. Nastepnie nalezy zwrdcic sie do serwisu.

Nie wolno uzywa¢ do usuwania zanieczyszczen srodkéw agresywnych lub zracych (kwasy, wodorotlenek
lub podchloryn sodu, etc.)

W przypadku nieprawidtowego postepowania z ptytg ceramiczng w zakresie jej czyszczenia i konserwacji,
producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu gwarangji.

Nie dopuszcza sie czyszczenia zabrudzen na szybie ptyty ceramicznej srodkami sciernymi np. papierem
Sciernym lub $cierng czescig gabki do mycia naczyn.

> >

Srodki czyszczace oraz skrobak do plyt ceramicznych mozna naby¢ w sklepach z chemig gospodarcza, drogeriach, sklepach
ze sprzetem i akcesoriami AGD.

Nie wolno nanosi¢ érodka czyszczacego na goraca szybe ceramiczna. Srodek czyszczacy nalezy zetrze¢ wilgotng $ciereczka
przed ponownym nagrzaniem plyty ceramicznej. W przeciwnym razie srodki czyszczace moga zniszczy¢ szybe ceramiczna.

Optymalne i rekomendowane wyposazenie do czyszczenia i konserwadcji ptyty

Skrobak stuzy do usuwania przypalen i silnych zabrudzen
na szkle (ceramice).

\ . Powierzchnie ptyty ceramicznej nalezy czysci¢ wytacznie
wysunietym ostrzem skrobaka, zgodnie z dotgczong do
niego instrukga uzytkowania. W przeciwnym razie Klient
narazony jest na uszkodzenie ciata oraz zarysowanie
powierzchni ptyty.

uzywany bezwzglednie nalezy zabezpieczy¢ jego ostrze zgodnie z instrukcjg producenta

i i Ostrze skrobaka jest bardzo ostre. Niebezpieczenstwo skaleczenia sie. Gdy skrobak nie jest
skrobaka. Uszkodzone ostrze nalezy bezzwtocznie wymienic.

Mleczko do czyszczenia piyt ceramicznych Mleczko do konserwadji ptyt ceramicznych
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Czyszczenie szyby ptyty ceramicznej

A Phyte grzejna nalezy czysci¢ dopiero wtedy, gdy jest zimna.

Nalezy uzywac wytgcznie srodkow czyszczacych do ceramiki szklanej oraz przestrzega¢ wskazowek producenta podanych na

opakowaniu tych preparatéw.

Przy czyszczeniu szyby ceramicznej obowigzuja te same zasady, co w przypadku powierzchni szklanych. W zadnym wypadku

nie stosowac:

- Sciernych, agresywnych lub zracych srodkéw czyszczacych,
- piasku do szorowania, papieru sciernego,

- $Srodkéw do usuwania rdzy,

- myjki wysokocisnieniowej lub parowej,

- srodkdw przeznaczonych do stosowania w zmywarce,

- $srodkow przeznaczonych do czyszczenia piekarnikow.

1. Aby dokfadnie wyczysci¢ ptyte ceramicznag nalezy najpierw usuna¢ wieksze zabrudzenia i resztki pokarmoéw
skrobakiem albo gabka przeznaczona do czyszczenia powierzchni ceramicznych.

2. Na chtodng szybe plyty ceramicznej nalezy nastepnie nala¢ odpowiednig ilos¢ odpowiedniej substancji
czyszczacej i rozetrzed jg odpovvlednla] gabka/szmatka/papierem kuchennym. Odczekac 5 — 10 minut.

4

e

3. Na koniec nalezy przetrze¢ powierzchnie szyby wilgotng szmatka/gabka i wytrze¢ do sucha. Gotowe!

& Plyte grzejna nalezy czysci¢ dopiero wtedy, gdy jest zimna.
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Rodzaj zanieczyszczenia

Sposéb czyszczenia — KOLEINOSC KROKOW

Lekkie, nieprzypalone zabrudzenia,
smugi

a) zetrze¢ wilgotng gabka do mycia naczyn z niewielka iloscia mleczka do
czyszczenia ptyt ceramicznych
b) po umyciu zetrze¢ szybe do sucha

Mocno przywarte zanieczyszczenia

a) skrobakiem do czyszczenia ptyt ceramicznych usunag¢ wszelkie przypalenia i
czastki state,

b) zebrac¢ zwilzong gabka/szmatka usuniete skrobakiem zabrudzenia

c) nanies¢ i rozetrze¢ gabka na silnie zabrudzonych miejscach mleczko do
czyszczenia ptyt ceramicznych, odczekac ok. 5-10 minut,

d) wyczysci¢ szybe uzywajac mokrej szmatki/gabki

e) zetrze¢ szybe do czysta,

f)  po umyciu - wytrze¢ szybe do sucha

Sposéb 1:
a) zetrze¢ wilgotng gabka do mycia naczyn z niewielkg iloscig mleczka do
czyszczenia ptyt ceramicznych,
b) po umyciu - wytrze¢ szybe do sucha
Plamy wapienne ,
(np. pozostatosci po wykipieniu Sposéb 2: o ) ‘ .
wody) a) zetrze¢ wilgotng gabka zwilzong octem spirytusowym (roztwor 10%)
b) nasypac na mokra plame sode oczyszczong i odczekac 5 min.
c) zetrze¢ gabka
d) po umyciu - wytrze¢ szybe do sucha
4,

Jasne plamy o zabarwieniu pertowym
(pozostatosci aluminium)

Blyszczace sie miejsca powstajg na skutek zarysowan od dna garnkdw, szczegdinie,
jesli uzywane sg naczynia do gotowania z dnem aluminiowym lub z powodu
uzywania nieodpowiednich $rodkéw czyszczacych. Migjsca te z trudem dajg sie
usunac¢ za pomoca dostepnych na rynku srodkow czyszczacych.
Sposdb 1;

a) zwilzy¢ plame octem spirytusowym (roztwor 10 %)

b) odczeka¢ 10-15 min.

€) nanies¢ na plame (nie usuwajgc octu) mleczko do konserwacji ptyt

ceramicznych -> odczeka¢ az mleczko wyschnie i utworzy skorupe

d) zetrze¢ do sucha w/w Srodki

e) przeczysci¢ mleczkiem do konserwadji ptyt ceramicznych

f)  po umyciu - wytrze¢ szybe do sucha

Sposdb 2:
a) przygotowac roztwor wybielacza i wody
(proporgja: 1 czes¢ wybielacza na 1 czes¢ wody)
b) nasaczy¢ przygotowanym roztworem recznik papierowy
c) potozy¢ mokry, nasgczony recznik na plame i odczekac min. 1 godzine
d) wytrzec szybe do sucha
e) przeczysci¢ mleczkiem do konserwadji ptyt ceramicznych
f)  poumyciu - wytrze¢ szybe do sucha

Czynnosci nalezy ewentualnie powtérzy¢ wielokrotnie.

5.

Cukier, resztki potraw z zawartoécig
cukru, tworzywa sztuczne, folia
aluminiowa, sl, kwasek cytrynowy

Cukier i produkty zawierajace cukier
moga trwale uszkodzi¢ powierzchnie
szyby ceramicznej!

Nie wytacza¢ danego pola grzejnego!

A

a) skrobakiem do czyszczenia ptyt ceramicznych nalezy natychmiast doktadnie
zeskrobac resztki (w gorgcym stanie) z gorgcego pola grzejnego

b) po usunieciu zabrudzenia mozna ptyte ceramiczng wytaczy¢ i ostudzona juz
szybe ceramiczng doczysci¢ w zaleznosci od stopnia zabrudzenia zgodnie z
przypadkami opisanymi powyzej w tabeli

Zachowa¢ ostrozno$¢. Ryzyko poparzenia.
skrobaka do czyszczenia ptyt ceramicznych.

Uzywal wytacznie




Przyktady usterek szyby ptyty ceramicznej nie objete gwarancja:

Starty nadruk dekoracyjny szyby - wynik zastosowania Trwate uszkodzenie powierzchni szyby przez cukier i
nieodpowiedniego $rodka czyszczacego. produkty zawierajace cukier.

Ziarenka piasku, ktore moga spas¢ na ptyte kuchenng podczas obierania ziemniakdw, mycia sataty,
itp., moga porysowac powierzchnie przy przesuwaniu garnkow. Dlatego nalezy zwracac uwage na to,
by na ptycie nie pozostawiac ziarenek piasku.

Nie dopuszcza sie czyszczenia zabrudzen na szybie ptyty ceramicznej srodkami Sciernymi
np. papierem sciernym lub scierng czescia gabki do mycia naczyn.

Odbarwienia i zarysowania powierzchni szyby ptyty ceramicznej nie maja wptywu na dziatanie i stabilno$¢ pracy ptyty. W
wiekszosci przypadkow jest to konsekwencja przypalenia resztek zywnosci lub przesuwania garnkow i patelni (w szczegolnosci
garnkow z aluminiowym lub miedzianym dnem) po powierzchni i takie odbarwienia sg raczej trudne do usuniecia. Wszystkie
opisane wyzej odbarwienia i zarysowania majag charakter estetyczny, wynikajg ze sposobu eksploatacji ptyty i nie sg objete
gwarancja.

Konserwacja szyby ptyty ceramicznej

& Plyte grzejna nalezy konserwowaé dopiero wtedy, gdy jest zimna.

Plyte grzejng nalezy konserwowa¢ za pomoca $rodkdw ochrony i konserwacji przeznaczonych do ceramiki szklanej, np.
mleczka do konserwadji ptyt ceramicznych. Nalezy przestrzega¢ wskazédwek producenta podanych na opakowaniu tych
preparatow.

Czyszczenie wylotu gorgcych spalin

Elementy wylotu goracych spalin ptyty grzejnej nalezy czysci¢ dopiero wtedy, gdy sg zimne.

Przy czyszczeniu elementow wylotu goragcych spalin zachowac szczegdlng ostroznose
ze wzgledu na ryzyko skaleczenia krawedzig materiatu, z ktérego wykonane sg te elementy.

Przy czyszczeniu elementdw wylotu gorgcych spalin, ktére nie sg szklane nie nalezy uzywac
skrobaka do czyszczenia ptyt ceramicznych.

>
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Naktadka wylotu spalin (A)
Wktadka wylotu spalin (B)

Demontaz elementéw wylotu spalin

Demontaz naktadki wylotu spalin (A)

@

T

@

~
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Demontaz wktadki wylotu spalin (B)




Montaz elementow wylotu spalin

& Czesci metalowe plyty grzejnej nalezy czysci¢ dopiero wtedy, gdy sa zimne.

Montaz wktadki wylotu spalin (B)

Dobrze Zle

27



Montaz elementow wylotu spalin

& Czesci metalowe plyty grzejnej nalezy czysci¢ dopiero wtedy, gdy sa zimne.

Montaz naktadki wylotu spalin (A)

A
<

Dobrze Zle
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. Naktadka wylotu spalin (A) - czyszczenie

Rodzaj zanieczyszczenia Sposdb czyszczenia
! a) jesli to konieczne zdja¢ naktadke wylotu spalin A
b) zetrze¢ lekko wilgotng gabkg do mycia naczyn z niewielka iloscig
Lekkie, nieprzypalone zabrudzenia, mleczka do czyszczenia ptyt ceramicznych
nacieki c) zetrze¢ do sucha
d) zatozy¢ naktadke wylotu spalin A
2.

a) jesli to konieczne zdja¢ naktadke wylotu spalin A

Naktadka wylotu spalin nierdzewna INOX (srebrna):

b) na szorstkg tkanine szorujacg lekko mokrej gabki do mycia naczyn
natozy¢ mleczko do czyszczenia ptyt ceramicznych, a nastepnie
nanies$¢ je na zabrudzong metalowa powierzchnie, odczekac ok. 5 —
10 minut i szorowa¢ metal

. Przy szorowaniu zachowac kierunek wzdtuz naktadki wylotu
Przypalenia &

spalin — zgodnie z kierunkiem rys (struktura szlifu) nadanych
nakfadce wylotu spalin.

Naktadka wylotu spalin inna niz INOX np. czarna:

a) nie szorowal nakfadki szorstkg tkaning szorujgca, poniewaz naktadka
moze sie porysowac; naniesc i rozetrze¢ szmatka/gabka na
zabrudzonych miejscach mleczko do czyszczenia ptyt ceramicznych

b) zetrze¢ wilgotng szmatka/gabka do mycia naczyn

c) zetrze¢ do sucha

d) zatozy¢ naktadke wylotu spalin A

Uwaza¢, aby nie doszto do porysowania szyby!!!

Czesdci metalowe plyty grzejnej nalezy czysci¢ dopiero wtedy, gdy s zimne.

A\
A\




IIl. Wkiadka wylotu spalin B = czyszczenie

Szorowanie moze uszkodzi¢ powtoke lakierniczg wktadki B, dlatego nalezy unikaé szorowania wktadki
materiatami $ciernymi, $cierng czescig gabki, skrobakami.

Rodzaj zanieczyszczenia Sposéb czyszczenia

a) zdja¢ nakfadke wylotu spalin A

b) wyjac¢ wktadke wylotu spalin B

. C) uzywajgc gabki lub Scierki zwilzonej detergentem (ptyn do mycia

Plamy, zabrudzenia , , _ : . :
naczyn) zetrze¢ z powierzchni wktadki wylotu goracych spalin B
zabrudzenia

d) wiozy¢ wkiadke wylotu spalin B

e) zatozy¢ naktadke wylotu spalin A

lll. Przestrzen wylotu gorgcych spalin - czyszczenie

Rodzaj zanieczyszczenia Sposdb czyszczenia

a) zdja¢ naktadke wylotu spalin A

b)  wyja¢ wktadke wylotu spalin B

c) uzywajac odkurzacza ze ssawka z miekkiego wiosia delikatnie
usungc czastki state z przestrzeni wylotu goracych spalin

Czastki state, materiaty sypkie typu maka,
kasza, ryz, etc.

d)  wiozy¢ wktadke wylotu spalin B
e) zatozy¢ naktadke wylotu spalin A
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Rozwigzywanie probleméw. Co zrobi¢, gdy...

STANY ALARMOWE PANELU STEROWANIA

Lp. swietlngo's 2V ”a"zaégwiekowa Problem POSTEPOWANIE
Pulsacyjne lub ciggte
wyswetlame'htery 1. Upewni¢ sie czy w instalacji jest gaz np. przez
,G"lub ,G" i ,H" ‘ o ,
- sprawdzenie czy funkcjonujg inne urzadzenia gazowe.
naprzemiennie,
r 2. Odblokowac ptyte ceramiczna poprzez dotknigcie przez
U Brak gazu czas co najmniej 5 sekund sensora oznaczonego
Krétki sygnat, co 2 9 symbolem blokady (patrz szkic obok). ~ s @
1 na pozostatych sek. do momentu . - 5 -+
polach pulsacyjne odblokowania Brak ptomienia 3. Wykona¢ trzy proby uruchomienia — dowolnym
wyswietlanie sensorem regulacji mocy pola grzejnego. -
symbolu ,=" o
4. W przypadku dalszego pojawiania sie ,G" (przy
| pewnosci, Ze gaz jest dostarczany) wytaczy¢ plyte z
- pradu, zamkng¢ zawdr gazu i wezwac serwis.
|
Pulsacyjne
wyéwietlanie 1. Sprawdzi¢ czystos¢ ptyty ceramicznej w polu panelu sterowania, czy nie jest zastoniete
symbolu, _" na Ciagty sygnat o np. garnkiem lub zabrudzone. Wyczysci¢. Jesli sygnat nie ustapit wykonac czynnos¢ wg
wyswietlaczu czasie trwania 3 sek. Blokada modutu punktow ponizej.
2 danego pola lub ciagty sygnat sterujgcego pola | 2. Wytaczy¢ zasilanie elektryczne ptyty, na co najmniej 1 minute.
przy dotykaniu grzejnego 3. Wiaczy¢ zasilanie elektryczne piyty.
sensora 4. Jezeli sygnalizacja , _ " dalej wystepuje wezwac serwis.
T 5. Mozna gotowac na pozostatych palnikach.
Pulsacyjne
wyéwietlanie litery 1. Wy’raczyc’/zasilanie elektryczne ptyty, na co najmni/ej 1 minute.
Krotki sygnat, co 2 | Problem z wentylacja 2. Sprawdlzm czy Qd spodu piyty nie dostaty sie jakie$ przedmioty, zanieczyszczenia.
3 g sok. wloty soalin 3. Wiaczyc zasilanie elektryczne ptyty.
/ Y P 4. Jezeli sygnalizacja , F " dalej wystepuje wytaczy¢ ptyte z pradu, zamkna¢ zawér gazu |

wezwad serwis.
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Opis sygnalizacji
Lp. Ewicting Déwickowa Problem POSTEPOWANIE
Pulsacyjne Odczeka¢ minimum 30 minut do ostygniecia ptyty. W tym czasie ptyta nie pozwoli sie
wyswietlanie liter Przekroczenie maks. uruchomic.
Ui H” Krétki sygnat, co 2 . Sprawdzi¢ czy wylot gorgcych spalin nie jest zastoniety, zatkany.
W dopuszczalnegj iy . ! .
4 sek. przez czas 30 temperatury brac Sprawdzi¢ czy naktadka wylotu spalin (A) oraz wkiadka wylotu spalin (B) sg prawidtowo
11 sek. , tp( e yrzpanie>; zamontowane (patrz dziat Montaz elementéw wylotu spalin).
= PYY (preeg Jezeli sygnalizacja ,U" wystepuje ponownie, wytgczy¢ ptyte z pradu, zamknaé zawér
gazu i wezwac serwis.
Ciggte wyéwietlanie Wytaczy¢ zasilanie elektryczne ptyty, na co najmniej 5 minut.
litery ,C" Sprawdzi¢ czy wylot gorgcych spalin nie jest zastoniety, zatkany.
" Problem z Sprawdzi¢ czy naktadka wylotu spalin (A) oraz wkiadka wylotu spalin (B) sg prawidtowo
Krotki sygnat, co 2 , . : a :
5 ok odprowadzeniem zamontowane (patrz dziat Montaz elementéw wylotu spalin).
— ' goracych spalin Wiaczyc zasilanie elektryczne piyty.
[ Jezeli sygnalizacja ,C" dalej wystepuje, wytaczy¢ ptyte z pradu, zamkngé zawér gazu i
wezwac serwis.
Ciggte wyswietlanie
||ter //E” s . . . .. .
y Krétki sygnat przy | Prawdopodobiefistwo | - Wy’racz;/m za.S|Ia.n|e elektryczne ptyty, na co najmniej 1 minute.
: . . Wiaczy¢ zasilanie elektryczne piyty.
o dotykaniu sensora | uszkodzenia obwody Jezeli sygnalizacja ,E” dalej wystepuje, wytaczyé ptyte z prgdu, zamknaé zawér gazu i
iy sterujgcego elektrycznego ptyty | ™ ygnalzaga . ) WYSIEPUE, Wytqezyt phyte 2 pradu, q g
= wezwac serwis.
Pulsacyjne
wyswietlanie liter Wytaczy¢ zasilanie elektryczne ptyty, na co najmniej 15 minut.
A0 H s Przekroczenie maks. Sprawdzi¢ czy wylot gorgcych spalin nie jest zastoniety, zatkany.
Nl sy @9 2 dopuszczalnej Sprawdzi¢ czy naktadka wylotu spalin (A) oraz wktadka wylotu spalin (B) sa prawidtowo
7 sek. przez czas 30 P ) P y Y P y P ap

£

sek.

temperatury
(przegrzanie)

zamontowane (patrz dziat Montaz elementéw wylotu spalin).
Jezeli stan alarmowy ,t" dalej wystepuje, wytaczy¢ ptyte z pradu, zamknaé zawédr gazu i
wezwac serwis.




INSTRUKCJA MONTAZU

W celu unikniecia ryzyka mozliwego wypadku konieczne jest, aby urzadzenie zostato zainstalowane
zgodnie z ninigjsza Instrukcja. Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci prawnej za jakiekolwiek
szkody powstate w wyniku montazu urzadzenia niezgodnie z Instrukcjg montazu. Jakakolwiek zmiana w
urzadzeniu dokonana przez uzytkownika moze by¢ niebezpieczna i jest zabroniona!

PEYTA PRODUKUJE CIEPEO, PARE WODNA ORAZ INNE PRODUKTY SPALANIA GAZU WPROST DO
POMIESZCZENIA, W KTORYM JEST ZAINSTALOWANA. ZADBAJ O PRAWIDEOWA WENTYLACIE
POMIESZCZENIA ZWEASZCZA PODCZAS PRACY PLYTY. DEUGOTRWALE INTENSYWNE UZYTKOWANIE
& PEYTY MOZE WYMAGAC ZWIEKSZENIA WENTYLAC)I MECHANICZNEJ, JESLI JEST OBECNA, ALBO
DODATKOWE) WENTYLACJI W CELU BEZPIECZNEGO USUWANIA PRODUKTOW SPALANIA |
ZAPEWNIENIA PRAWIDEOWE) WYMIANY SWIEZEGO POWIETRZA W POMIESZCZENIU. PRZED
INSTALACJA DODATKOWEJ IWENTYLAC)I NALEZY SKONTAKTOWAC SIE ZE SPECJALISTA.

Pomieszczenie

« Pomieszczenie kuchenne powinno by¢ suche i przewiewne oraz posiadac sprawng wentylacje naturalng (grawitacyjna),
odprowadzajacg na zewnatrz spaliny, powstate podczas spalania gazu. Wentylacja powinna sktadac¢ sie z kratki
wentylacyjnej i/lub okapu. Pomieszczenie powinno umozliwia¢ doptyw $wiezego powietrza, ktore jest niezbedne do
wiasciwego spalania gazu. Powietrze moze by¢ dostarczane bezposrednio przez wentylacyjny kanat zewnetrzny
znajdujacy sie w pomieszczeniu, badz posrednio z sasiednich pomieszczen, ktore wyposazone sg w kanaty wentylacyjne
wychodzace na zewnatrz.

+ Okapy nalezy montowa¢ zgodnie ze wskazowkami podanymi w dotgczonych do nich instrukcjach obstugi. Odlegtosc
pomiedzy powierzchnia ptyty ceramicznej, a okapem powinna wynosi¢ min. 650 mm — patrz rysunek ponizej.
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1 — Okno

2 — Przy odlegtosci Sciany do ptyty ponizej 30 mm wymagana jest izolacja termiczna sciany (zaleca sie materiat
ceramiczny). W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z Centrum Serwisowym DynaCook.
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Montaz ptyty ceramicznej

Tylko prawidtowy montaz zapewnia poprawne funkcjonowanie ptyty, dlatego w przypadku jakichkolwiek

watpliwosci w zakresie montazu ptyty w meblu kuchennym bardzo prosimy o kontakt z Centrum Serwisowym
& tel. +48 606 649 549

e-mail: serwis@dynaxo.pl

www.dynacook.pl https.//www.dynacook.pl/wsparcie/

Nie dopuszcza sie stosowania mas plastycznych (np. silikondw) uszczelniajacych krawedzie ptyty ceramicznej
z blatem. W przypadku koniecznosci naprawy serwisowej, producent i serwis nie odpowiadajg za jakiekolwiek
szkody (np. uszkodzenie powierzchni blatu, uszkodzenie ptyty ceramicznej) spowodowane nie
zastosowaniem sie do tego ostrzezenia.

Nie instalowac¢ urzadzenia blisko tatwopalnych materiatow.

> >

Wazne wskazowki

» Meble do zabudowy muszg miec¢ oktadzine oraz kleje do jej przyklejenia odporne na temperature min. 100°C. Niespetnienie
tego warunku moze spowodowac zdeformowanie powierzchni lub odklejenie oktadziny,

« Blat kuchenny, w ktérym instalujemy ptyte gazowa musi by¢ przykrecony na state do szafek lub trwale powigzany z

segmentem meblowym,

+ Materiaty na scianie (z tytu ptyty tuz za wylotem goracych spalin) musza by¢ odporne na temperature min. 80 °C

« W przypadku zastosowania na $ciane (z tytu ptyty tuz za wylotem goracych spalin) szkta ozdobnego zaleca sie uzycie

wyfacznie szkta hartowanego (szkto zwykte moze ulec zniszczeniu)

» Dokona¢ podtaczenia ptyty do sieci gazowej zgodnie z dziatem Instalacja gazowa (podigczenia dokonuje uprawniony
instalator gazowy, potwierdzajac podtgczenie do instalagji gazowej w Swiadectwie podtgczenia)

« Dokona¢ podtaczenia ptyty do instalacji elektrycznej zgodnie z dziatem Instalacja elektryczna,

* Po zamontowaniu ptyty ceramicznej w blacie kuchennym nalezy sprawdzi¢ jej dziatanie,

+ Ustawienie ptyty ceramicznej powinno gwarantowac swobodny dostep do panelu sterowania ptyty.

Wentylacja ptyty

wentylacje. Zabroniony jest montaz ptyty w szafkach bez zapewnienia prawidtowego doptywu $wiezego

i E Aby piyta ceramiczna funkcjonowata poprawnie i nie ulegta uszkodzeniu nalezy zapewni¢ jej wiasciwg
powietrza.

* Przestrzenie pomiedzy ptyta ceramiczng, a elementami mebli kuchennych (np. sciana tylna szafki, szuflady), wzglednie
miedzy urzadzeniami zabudowanymi w tej samej szafce (np. piekarnik), co ptyta, muszg gwarantowac wymagang Instrukcja
montazu cyrkulacje i wentylacje powietrza,

+ Szczegdtowe informacje o minimalnych parametrach i wymiarach zabudowy piyty, zapewniajacych prawidtowag wentylacje
phyty w zaleznosci od typu szafki prezentujg rysunki na kolejnych stronach Instrukcji montazu.
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Zabudowa w szafce —wymagane jest zapewnienie prawidtowej wentylacji ptyty, poprzez spetnienie warunkéw opisanych na

ponizszym rysunku.

Wylot goracych spalin _\

90 mm
Minimalna
powierzchnia
Model ptyty otworu
wentylacyjnego

DynaCook X2 C&Y mini 5
L
DynaCook X2 C&Y DOMINO 120 em 2

min. 40 mm

min.60 mm

Zabudowa ponad piekarnikiem —wymagane jest zapewnienie prawidtowej wentylacji ptyty, poprzez spetnienie warunkow
opisanych na ponizszym rysunku.

min. 10 mm

Wylot goracych spalin \

90 mm

Model ptyty

Minimalna
powierzchnia
otworu
wentylacyjnego

DynaCook X2 C&Y mini
DynaCook X2 C&Y DOMINO

150 cm?

min. 40 mm

?min.BO mm
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Wyciecie otworu w blacie kuchennym i montaz ptyty w blacie

& Wyciecie w blacie kuchennym nalezy wykona¢ doktadnie. Oczysci¢ blat z kurzu i pytu.

Krok 1. Przygotowac miejsce (otwdr) w blacie kuchennym wg szkicu montazowego:

200 mm od powierzchni blatu (zaleca sie materiat ceramiczny). W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z Centrum

i Przy odlegtosci $ciany do otworu w blacie ponizej 40 mm wymagana jest izolacja termiczna $ciany do wysokosci
Serwisowym DynaCook.

OTWOR W BLACIE Wymiar piyty
Model piyty Wymiar Wymiar _ ,
A (2mm) B (x2mm) Wymiar C Wymiar D
DynaCook X2 C&Y mini 441 mm 261 mm 460 mm 280 mm
DynaCook X3 C&Y DOMINO 310 mm 480 mm 330 mm 500 mm

Krok 2: Zabezpieczy¢ przecigte powierzchnie blatu lakierem odpornym min. 100°C i wilgo€. Przed wiozeniem ptyty do otworu
w blacie oczysci¢ blat i przyklei¢ do niego zataczong uszczelke w odlegtosci maks. 5 mm od krawedzi wycietego otworu w
blacie.

1— uszczelka

2 - blat
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Krok 3: Zamocowac ptyte do blatu przy pomocy 2 sztuk uchwytdw mocujgcych zgodnie z Instrukcja montazu uchwytéw
mocujacych ptyte DynaCook, ktéra znajduje sie w opakowaniu z uchwytami. Uchwyty mocujace sa dotgczone do opakowania

piyty.

Podtaczy¢ piyte do instalacji gazowej (patrz: dziat Instalacja gazowa) oraz elektrycznej (patrz: dziat Instalacja elektryczna).
Sprawdzi¢ dziatanie piyty.

Instalacja gazowa

Mamy do czynienia z gazem. Przytagczenia gazowej plyty ceramicznej do butli z gazem ptynnym lub do

istniejacej instalacji gazowej moze wykonaé wytgcznie uprawniony instalator z zachowaniem wszystkich

przepiséw bezpieczenstwa. Ptyta ceramiczna powinna by¢ podigczona do instalacji gazowej przez
iii uprawnionego instalatora do takiego rodzaju gazu, do jakiego zostata fabrycznie przystosowana.

Informacja o rodzaju gazu, do jakiego jest ptyta fabrycznie przystosowana, znajduje sie na tabliczce
Znamionowej gazowej ptyty ceramicznej.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci prawnej za uszkodzenia ptyty ceramicznej lub inne szkody
powstate w wyniku nieprawidfowego wykonania instalacji doprowadzajqcej gaz do piyty, zasilania plyty
niewtasciwym rodzajem gazu i/lub ztej, jakosci gazu oraz podtqczenia piyty przez osobe nieposiadajgcq
aktualnych uprawnient gazowych.

Uzywanie gazu ptynnego propan-butan (G30 3B/P) w temperaturach otoczenia butli i instalacji gazowe;
ponizej +15 °C moze wywotac nieprawidtowa prace ptyty. W temperaturach otoczenia butli ponizej + 15

& °C nalezy stosowac wytgcznie propan (G313P).

ZWROCIC UWAGE na zachowanie szczelnoéci potaczen. Po zakonczeniu instalacji ptyty ceramicznej nalezy
sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potaczen gazowych. Do sprawdzenia szczelnosci nie wolno stosowac
ognia, ani roztworu amoniaku. Podczas kontroli szczelno$ci gazu zaleca sie zastosowanie elektronicznego,
legalizowanego detektora gazu. W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci, zawor sieci zasilania gazem
powinien zosta¢ zamkniety, a nieszczelnos$¢ skutecznie usunieta.

Wskazowki dla instalatora gazowego

Gazowa ptyta ceramiczna DynaCook jest wyposazona w kréciec przytaczeniowy zakonczony rurkg @ 8 mm, ktory
umozliwia przytaczenie ptyty do instalacji gazowej w standardzie RVS 8 (np. firmy GOK).

gazowej plyty ceramicznej, ktére jest zatgczone do niniejszej Instrukgji (Zatacznik nr 1). Wypetnione i pod-

iit Uprawniony instalator z waznymi uprawnieniami gazowymi wypetnia i podpisuje Swiadectwo podtaczenia
pisane Swiadectwo podtgczenia ptyty stanowi podstawe do zachowania gwarancji na zakupiona plyte.
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W trosce o Panstwa bezpieczenstwo, w celu unikniecia ryzyka zanieczyszczenia wewnetrznej instalagji
gazowej phyty oraz mozliwosci uszkodzenia i/lub powstania nieszczelnosci ptyty Producent zabezpieczyt
kréciec przytaczeniowy gazu ptyty ceramicznej DynaCook zaslepka/plomba.

Osobga upowazniong do usuniecia zaslepki/plomby jest wytacznie instalator przytaczajacy ptyte do instalacji
& gazowej. Za$lepke/plombe nalezy usuna¢ tuz przed przytaczeniem plyty do instalacji gazowej. Fakt ten
powinien by¢ potwierdzony przez instalatora w Swiadectwie podigczenia ptyty. W przypadku stwierdzenia
przez instalatora braku zaslepki/plomby na kréccu przytgczeniowym, instalator ma obowigzek
odnotowania tego faktu w Swiadectwie podtaczenia.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci prawnej za uszkodzenia ptyty ceramicznej lub inne szkody
powstate w wyniku zdjecia zaslepki/plomby krdécca przytqczeniowego przez osobe nieupowazniong.

Instalator powinien:

* Posiada¢ aktualne uprawnienia gazowe.

« Zapoznac sie z informacjami znajdujgcymi sie na tabliczce znamionowej gazowej ptyty ceramicznej, w tym w szczegdlnosdi,
do jakiego rodzaju gazu ptyta jest fabrycznie przystosowana. Informacje te nalezy poréwnaé z warunkami dostawy gazu
w miejscu instalowania ptyty.

* Sprawdzi¢:

- stan zaslepki/plomby na krééeu przytaczeniowym ¢ 8 mm,

- skuteczno$¢ wentylagji tj. wymiany powietrza w pomieszczeniu,

- szczelno$¢ potaczen armatury gazowe.

« Dokona¢ pierwszego uruchomienia
Instalator po zamontowaniu ptyty ceramicznej musi dokonac pierwszego jej uruchomienia. Przy pierwszym uruchomieniu
kuchni moze wystapi¢ zjawisko ,fukania” na wylocie goracych spalin. Jest to zjawisko normalne, spowodowane
zapowietrzeniem przewodow gazowych oraz palnika. Zjawisko to ustepuje po pierwszym uruchomieniu.

« Wypeni¢ i wyda¢ uzytkownikowi Swiadectwo podtgczenia (Zatacznik nr 1) gazowej piyty ceramicznej, ktére znajduje sie na

poczatku Karty Gwarancyjnej.

Gaz ptynny (np. propan-butan)

Nie wolno przytaczac ptyty ceramicznej do instalacji z gazem ptynnym w pomieszczeniach, ktére
posiadajg instalacje zasilang z sieci gazowe;j.

standardowego weza elastycznego do gazow ptynnych (np. propan/butan) nie powinna przekraczac 3
m. W przypadku instalagji dtuzszych wymagane jest dobranie odpowiednich przekrojow przewodow
doprowadzajacych gaz.

i Waz doprowadzajacy gaz nie moze dotykal metalowych elementdw ostony. Maksymalna dtugos¢

Krociec przytagczeniowy ptyty @ 8 mm nalezy przytaczy¢ przy pomocy tacza typu RVS 8 (np. firmy GOK). Na zaworze butli
mocuje sie reduktor do gazow ptynnych o wydajnosci i cisnieniu wyjsciowym zgodnie z tabliczkg znamionowa ptyty. Wszystkie
elementy instalacji gazowej muszg posiadac certyfikaty bezpieczenstwa.

Zaleca sie zamontowanie za butla na instalacji gazowej filtra gazu fazy ciekiej (przyktad
filtra -> patrz zdjecie obok), zabezpieczajacego przed zanieczyszczeniami gazu
ptynnego, ktére moga zanieczysci¢ wewnetrzna instalacje gazowa ptyty, zatka¢ dysze - i
i uszkodzi¢ ptyte. & >

- 2

3 ~701 2%

% 57R.019531 ‘;‘i y
Class 1 2
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Instalacja elektryczna

Stosowanie innego napiecia niz 12 V DC do zasilania ptyty z instalacji pojazdu lub todzi moze stanowic¢
zagrozenie dla uzytkownika, wywota¢ uszkodzenia w ptycie oraz skutkuje utratg gwarandgji.

Ptyta zasilana jest napieciem bezpiecznym 12 V DC bezposrednio z instalacji pojazdu lub todzi. W celu zapewnienia
poprawnej i bezpiecznej eksploatacji gazowej ptyty ceramicznej DynaCook, nalezy przytgczyé zaciski kostki przytgczeniowej
ptyty do instalacji elektrycznej 12 V DC zabezpieczonej bezpiecznikiem 4 A (nie jest dostarczany z ptytg). Schemat
przytaczenia ptyty bezposrednio do instalacji 12 V DC pojazdu lub todzi przedstawiono na rysunkach ponizej:

DynaCook X2 C&Y mini Widok od dotu plyty
= — @\
[ ]

1T —ov 2 +12V D0 3 przytacze gazu @ 8 mm

DynaCook X2 C&Y DOMINO Widok od dotu plyty

AN - — /
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Kontrola i nadzér nad instalacjg gazowa, elektryczng i wentylacyjna

Dla zapewnienia poprawnej i bezpiecznej eksploatacji ptyty ceramicznej DynaCook, nalezy kontrolowac stan instalagji

gazowej, elektrycznej i wentylacyjnej, ktory powinien obejmowac:

- sprawdzenie stanu technicznego w/w instaladji,

- zgtaszanie uwag do wiasciciela/administratora pojazdu/todzi w wypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w
zakresie stanu technicznego w/w instalagji.

Dostosowanie ptyty do innego rodzaju gazu

Informacja o rodzaju gazu, do jakiego jest ptyta fabrycznie przystosowana, znajduje sie na tabliczce znamionowej gazowej
ptyty ceramicznej. Z uwagi na konstrukcje, kazda plyta jest fabrycznie dostosowana przez Producenta do konkretnego
rodzaju gazu. Informacja o rodzaju gazu, ktéry Klient bedzie stosowat, powinna by¢ przekazana przez Klienta w momencie
ztozenia zamdwienia na zakup piyty. W przypadku wystapienia potrzeby dostosowania ptyty do innego rodzaju gazu niz
fabrycznie nastawiony, nalezy skontaktowac sie z Centrum Serwisowym:

tel. +48 606 649 549

e-mail: serwis@dynaxo.pl

www.dynacook.pl https.//www.dynacook.pl/wsparcie/

w celu uzgodnienia warunkéw dostosowania ptyty do innego rodzaju gazu, niz wynika to z tabliczki znamionowej piyty.

Zmiana nastawy gazu przez nieautoryzowany przez Producenta serwis jest niebezpieczna dla
uzytkownika i zabroniona oraz skutkuje utratq gwarangji ptyty.

40


mailto:serwis@dynaxo.pl
http://www.dynacook.pl/
https://www.dynacook.pl/wsparcie/

DANE TECHNICZNE

Znamionowe obcigzenia cieplne palnikéw dla réznych gazéw

Gaz G30 (3B/P) G31 (3P)
Cisnienie [mbar] 30 30
Palnik maty (S) 1,10 1,00
Palnik sredni (M) 1,80 1,60

Znamionowe obciazenia cieplne ptyt DynaCook

Gaz G30 (3B/P) G31(3P)
Cisnienie

Model ptyty [mbar] 30 30
DynaCook X2 C&Y mini (S+M) 2,90 kW 2,60 kW
DynaCook X2 C&Y DOMINO (S+M) 2,90 kW 2,60 kW

Zuzycie gazu [g/h]

Gaz G30 (3B/P) G31 (3P)

Model ptyty Cisnienie [mbar] 30 30
DynaCook X2 C&Y mini (S+M) 210 g/h 185 g/h
DynaCook X2 C&Y DOMINO (S+M) 210 g/h 185 g/h

Parametry techniczne ptyt DynaCook

. Wymiary . Stopien
wode ity |\aebos | il | ot | e | Nt | oy | Temper
g szer. x gt. x wys. & 8 obudowy pracy
DynaCook X2 | 13PB/P | /00, 280x90 | 520 | ¢8mm | 12VDC IP40 5-40°C
C&Y mini
DynaCook X2 o
C&Y DOMINO |3p|3/p 330 x 500 x 90 6,60 8 mm 12 Vv DC IP40 5-40°C
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NOTATKI




Instrukcja wersja 1.3 (2025-02-17)
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MADE IN POLAND
2020

Dziekujemy za zakup ptyty DynaCook

DYNAXO.

Producent gazowych ptyt ceramicznych DynaCook

DYNAXO Sp. z 0.0.
Popowo 2A
64-510 Wronki
www.dynaxo.pl

Potrzebujesz pomocy? Znajdziesz ja tutaj:

Centrum Serwisowe DynaCook
tel. +48 606 649 549
e-mail: serwis@dynaxo.pl
www.dynacook.pl

https://www.dynacook.pl/wsparcie/
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